














un réseau de collecte des lixiviats aboutissant dans un bassin de récupération des lixiviats :
une station de traitement des lixiviats par bioréacteur & membrane (BRM) ;

*  unréseau de collecte de biogaz relié a une unité de valorisation du biogaz ;
une torchére ;

+  trois piézométres pour le contréle des eaux souterraines ;
un stock de remblais disponibles pour les couvertures provisoires et travaux d'aménagement de casiers :
des voies d'accés et de circulation ;
un bureau administratif et de pesée ;
un tunnel d'entretien du compacteur avec dispositif de stockage et distribution de carburant ;
une aire de lavage ;
une plate-forme de compostage.

Les installations autorisées par le présent arraté sur 'extension de 3,5 ha sont les suivantes :

ISDND casier 3 ;
un casier amiante de 1 500 m?;
un bassin des eaux de ruissellement de 1 200 m? ;
deux piézometres.

Article 1.2.5. Conformité au dossier de demande d'autorisation

Les installations et leurs annexes, objets du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans le dossier de demande d'autorisation et &
ses compléments déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions
du présent arréte, des arrétés complémentaires et les autres réglementations en vigueur.

CHAPITRE 1.3 DUREE DE L'AUTORISATION

Article 1.3.1. Durée de I'autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été exploitée durant deux années
consécutives, sauf cas de force majeure.

L'autorisation d'exploiter linstallation de stockage de déchets non dangereux est accordée jusqu'au
31/12/2027 (fin d'apport de déchets).

Le cas échéant, la durée de validité de l'autorisation peut &tre prolongée - c¢oncurrence du délai d'exécution
des prescriptions archéologiques édictées par le préfet de région en application des dispositions du Code du
Patrimoine.

CHAPITRE 1.4 GARANTIES FINANCIERES

Article 1.4.1. Champ d'application des garanties

L'exploitation des installations de stockage anciennes et celle autorisée par le présent arrété sont
subordonnées a la constitution de garanties financiéres.

Ces garanties financiéres sont constituées en application des articles L. 516-1 et R. 516-1 & R. 516-6 du
Code de I'Environnement.

Les garanties ne couvrent pas les indemnisations dues par I'exploitant aux tiers qui pourraient subir un
préjudice par le fait de pollution ou d'accident causé par l'installation.

Article 1.4.2. Montant des garanties financiéres de I'ISDND

Le montant de garanties financiéres est &tabli en fonction du mode et du plan prévisionnel d'exploitation
defini dans la demande d'autorisation susvisée et compte tenu du coit des opérations suivantes :

«  surveillance du site ;
intervention en cas d'accident ou de pollution ;
remise en état du site aprés exploitation en cas de cessation imprévue d'activité .

Les montants sont résumeés dans le tableau suivant :





















Art9.3.2

Conception des casiers : dossier technigue

Avant enfouissement sur le nouveau casier

Art9.4.2

Plans  d'exploitation : plan  annuel

d'exploitation et relevé topographique

Tous les ans

Chapitre 10.2

Surveillance de la qualité des eaux et du
biogaz

Reésultats & transmettre tous les trimestres
par télédéclaration

Art10.2.4.3

Surveillance des eaux de surface
Surveillance sédiments
IBG DCE

Etagnon annuel ; Dore quinquennal
Etagnon bisannuel ; Dore quinquennal
Etagnon bisannuel ; Dore quinguennal

Chapitre 10.4

Information sur I'exploitation :
Rapport d'activité annuel
Bilan de réexamen périodique IED

Dossier d'information annuel

Déclaration annuelle des emissions

Annuel
Avant le 30 mars.

Mise en ceuvre dans les 3 ans qui suivent
la date de publication de la décision
concernant les conclusions du BREF WT
(cf art 65 de I'AM du 15 février 2016)

Avant le 30 mars.

Avant le 30 mars.

CHAPITRE 2.8 REGLES DE CARACTERE GENERAL

L'inspection des installations classées peut demander & tout moment |a réalisation de prélevements et
analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol, ainsi que I'exécution de mesures de niveaux
sonores. Les frais occasionnés sont & la charge de I'exploitant. Une convention avec un organisme exteérieur
compétent peut définir les modalités de réalisation de ces controles inopinés a la demande de l'inspection
des installations classées.

Tous les résultats de ces contrdles sont archivés par I'exploitant pendant une durée d'au moins cing ans.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1. Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et 'entretien des
installations de maniére & limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre des meilleures techniques disponibles, le développement de techniques de valorisation, la collecte
sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités
rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de
maniére : :

a faire face aux variations de débit, température et composition des effluents :

a réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Le bralage a I'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont
identifiés en qualité et quantité.

Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publigue.

Article 3.1.3. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance I'apparition de conditions
d'anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux & ciel ouvert. Les bassins,
canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d'émettre des odeurs sont couverts autant que
possible et si besoin ventilés.

L'exploitation est menée de maniére a limiter autant que faire se peut les dégagements d'odeurs.

Article 3.1.4. Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses :

les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont ameénagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées ;

les véhicules sortant de I'installation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies
de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre
prévues en cas de besoin ;

les surfaces ol cela est possible sont engazonnées ;
des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Article 3.1.5. Emissions diffuses et envols de poussiéres

Le mode de stockage des déchets doit permettre de limiter les envols de déchets et d'éviter leur dispersion
sur les voies publiques et les zones environnantes. L'exploitant procéde réguliérement au nettoyage des
abords de l'installation. Au besoin, des filets anti-envol devront étre mis en place.

Au plus tard deux ans aprés la premiére réception de déchets biodégradables, I'exploitant réalise une
cartographie des émissions diffuses de méthane & travers les couvertures temporaires ou définitives mises
en place.
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4.3.8.1. Rejets d’'eaux de ruissellement par l'exploitant

Une analyse du pH et une mesure de la conductivité des bassins mentionnés & l'article 4.3.2.3 du présent
arrété, sont réalisées avant rejet. La fréquence des prélévements et des analyses est trimestrielle lors de la
phase d'exploitation.

En cas d'anomalie (pH < 5,5 ou > 8,5 ou conductivité > 3000 uS/cm), des dispositions seront prises pour ne
pas rejeter au milieu naturel, pendant le temps nécessaire & la réalisation des analyses des paramétres fixés
a l'article Erreur : source de la référence non trouvée.

Le rejet au milieu naturel des eaux ayant présenté une anomalie sur le pH et/ou la conductivité ne sera
autorisé qu'en cas d'absence de dépassement des valeurs limites fixées & l'article Erreur : source de la
reférence non trouvée du présent arrété.

Le cas echéant, les effluents seront traités comme les lixiviats.

De plus, une mesure de fibres d'amiante dans le bassin de stockage des eaux de ruissellement est réalisée
tous les ans, afin de vérifier I'absence de dispersion de fibres d'amiante sur l'installation. En cas de détection
de fibres d'amiante, I'exploitant prend les actions correctives appropriées dans un délai inférieur & six mois.

4.3.8.2. Traitement des lixiviats

Les lixiviats collectés sont stockés dans un bassin étanche de 4 000 m® puis traités dans la station
d'épuration du site avant rejet a I'Etagnon.

L'épandage des lixiviats est interdit.

4.3.8.3. Rejet des lixiviats

Afin de gérer l'impact des rejets des lixiviats épurés de 'SDND sur le milieu naturel I'exploitant respecte les
régles suivantes :

lorsque I'Etagnon a un débit inférieur & 50 m¥h le rejet de lixiviats épurés sera égal au vingtieme du
débit du ruisseau ;

+ lorsque I'Etagnon a un débit supérieur @ 50 m¥h, le rejet de lixiviats épurés pourra atteindre son débit
maximum de 3,5 m%h.

Le mode de régulation de ces rejets fait I'objet d'une consigne écrite connue du personnel.

Article 4.3.9. Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires avant rejet dans le milieu naturel

4.3.9.1. Rejets des effluents liquides dans le milieu naturel :

Les critéres minimaux applicables aux rejets des effluents liquides dans le milieu naturel sont fixés dans le
tableau suivant
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atiéres en suspension totale (MEST)

< 100 mg/1 si le flux journalier max. < 15 kgfj.
<35mgflau-deld =i

Carbone organique total (COD)_ —

K70mel T

;Dcma.udc chimique en oxygéne (DCO)

<300 my/l si le flux journalier max. < 100 kg,
< 125 mg/l au-dela. _

Demande biochimique en oxygéne (DBOS)

i< 30 mg, au-dela.

{5700 mg/l si lo flux journalier max. <30 kgfj.

{Concentration moyenne mensuelle < 30 mg/l si le

Azote global. {flux journalier max. > 50 kg/j.

: {Concentration moyenne mensuelle < 10 mg/l si le
s flux journalier max. > 15 kefj.

{Phénols, < 0,1 mg/l si le rejet dépasse | g/

Métaux totauxdont: =~

<15mgl.

<O Img\silexciotdépesse Lgfi .

Cd . WO2aapll.
Po_ 1<0,5 mg/l si lerejet dépasse S gfi.

B 005 ML
O L
{Fluor et composés (enF). ~ i<15mpllsilerejet dépasse 1508/

{CN libres. §<0,1 mg/l si le rejet dépasse 1 gfj. %

Hydrocorbures totaws

< 10 mg/l si le rejet dépasse 100 gfi.

[Composés organiques halogénés (en AOX ou EOX). 1< 1 mg/l i le rejet dépasse 30 /i, i‘
Note: Les métaux totaux sont la somme de la concentration en masse par litre des éléments suivants:
Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, Fe, Al.

Pour chaque paramétre mesuré, le calcul des flux journaliers rejetés se fera en multipliant le débit moyen
journalier mesuré du jour de la mesure par la concentration mesuréee ce méme jour.

Lorsque les conditions locales du milieu récepteur I'exigeront, des normes plus sévéres seront fixées par
arrété préfectoral complémentaire.

Les eaux vannes seront traitées avec les lixiviats.

CHAPITRE 4.4 DISPOSITIONS PARTICULIERES A LA ZONE HUMIDE

En compensation de la destruction d'une zone humide située dans l'emprise du projet, d'une superficie de
36 840 m?, l'exploitant prend & sa charge la réhabilitation d'une zone humide anthropisée d'une superficie
d'au moins 73 680 m? correspondant & deux fois la surface de la zone humide détruite, conformément au
SDAGE Laire Bretagne article 8B-1 ; cette zone est située dans la forét propriété du Syndicat Mixte de
Gestion Forestiere d'Echandelys.

Préalablement & la destruction de la zone humide d'Ambert, il transmet les conventions établies avec le
propriétaire des parcelles sur lesquelles s'effectue cette compensation.

Il sera mis en place un programme de suivi détaillé des travaux de restitution, soumis préalablement au
préfet, qui comprend notamment la nature des travaux envisagés et leur planning, les superficies restituées,
les suivis biologiques et pédologiques. Un bilan annuel, réalisé par un organisme compétent est transmis aux

services d'inspection.

L'aménagement forestier de la forét du Syndicat Mixte de Gestion Forestiére d'Echandelys sera modifié pour
assurer la pérennité de la gestion écologique de la zone réhabilitee.

Les dispositions de I'arrété ne préjugent pas de celles qui seraient nécessaires, notamment au titre de la Loi
sur I'eau, dans le cadre des travaux de compensation.
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du terrain naturel et argileux, avec une perméabilité de 1.107 m/s sur au moins un métre d'épaisseur
de casier;

d'un fond drainant.

Les flancs de l'alvéole présentent une perméabilité inférieure & 1.107 m/s sur au moins 0,50 m d'épaisseur ;
la géometrie des flancs est déterminée de fagon & assurer assurer un coefficient de stabilité suffisant.

Les eaux de percolation seront récupérées gravitairement et seront dirigées vers le bassin des eaux de
ruissellement du casier 3.

Article 5.5.3. Equipements

Le perimetre de stockage des déchets d'amiante lié¢ devra étre délimité et I'emplacement des casiers défini
par des plots. L'indication de la présence d'amiante sera visible depuis ['accés au casier.

CHAPITRE 5.6 MODE D'EXPLOITATION DE L'ALVEOLE

Article 5.6.1. Généralités

Les opérations de contréle et de déchargement se feront & l'intérieur de l'alvéole. Les déchets d'amiante lig,
aprés controle visuel, sont déposés directement dans l'alvéole en cours d'exploitation, I'entreposage avant
stockage des déchets n'étant pas autorisé.

L'exploitation s'effectuera par strates successives sur toute la surface de l'alvéole.

Article 5.6.2. Accés a l'alvéole

Aprés passage au poste de contréle, les camions d'apport de déchets se dirigent en suivant les panneaux
indicateurs vers l'alvéole dédiée.

Article 5.6.3. Modalités de déchargement et de stockage

Les palettes, les racks ainsi que les grands récipients pour vrac souples (GRV) sont déchargés un par un du
plateau du camion, puis déposés directement sur le point de stockage définitif sans reprise ultérieure par un
bouteur, avec les moyens de manutention adaptés. L'usage de bennes basculantes est proscrit.

Article 5.6.4. Couverture intermédiaire

A la fin de chaque journée d'exploitation les déchets d'amiante font I'objet d'une couverture supérieure &
0,20 m d'épaisseur. Un stock de terre de 50 m® est conservé en permanence a cet effet & proximité des
alvéoles.

Article 5.6.5. Couverture finale

Le reaménagement final, aprés comblement du casier dédié aux déchets d'amiante lié, doit comporter une
couverture présentant toutes les garanties d'étanchéité & long terme, soit :

une épaisseur de 0,50 m de matériaux argileux de perméabilité K inférieure a 10 m/s

une couche anti-érosion composée d'éléments minéraux grossiers, d’'une épaisseur minimale d'un
metre

une couche de 0,50 m de terre végétale assurant une intégration du site acceptable sous I'angle
paysager.

La couverture est congue de maniére & favoriser I'évacuation des flux des eaux de ruissellement vers le
caniveau de récupération prévu a cet effet.

CHAPITRE 5.7 TRACABILITE DES DECHETS

L'exploitant indique dans le registre des admissions :
le numéro du bordereau de suivi ;
le nom et 'adresse de I'expéditeur initial et le cas échéant son numéro SIRET ;
le nom et l'adresse des installations dans lesquelles les déchets ont été préalablement entreposés
lidentification de l'alvéole dans laquelle les déchets ont été entreposés.
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Un plan du site est tenu & jour indiquant, notamment, pour chaque alvéole l'origine, le tonnage et le type de
déchets d'amiante lié ainsi que les dimensions, la localisation et les dates d'exploitation des alvéoles
dédiées.

CHAPITRE 5.8 GESTION DES EAUX

La zone réservée au stockage des déchets d'amiante lié est hydrauliquement indépendante des autres
alvéoles de stockage de déchets ménagers et assimilés.

Les eaux de percolation recueillies par le réseau de drainage du casier ainsi que les eaux de ruissellement
recueillies par la couverture finale sont évacuées vers le bassin des eaux de ruissellement.

L'inspecteur des installations classées peut demander que des analyses soient réalisées. Les frais relatifs &
ces controles seront & la charge de I'exploitant.

CHAPITRE 5.9 USAGE ULTERIEUR DU SITE

Le site doit faire I'objet d'un usage ultérieur compatible avec la présence de déchets d'amiante lie (I'utilisation
des terrains ne devra en aucun cas remettre en cause |'étanchéité du site). A cette fin, un dossier de
demande pour institution des servitudes est adressé au préfet, dés la fin de I'exploitation.
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La vérification du bon fonctionnement du dispositif de détection de la radioactivité est réalisée
périodiquement. La périodicité retenue par I'exploitant doit &tre justifiée, elle a lieu au moins une fois par an.
L'exploitant doit pouvoir justifier que I'équipement de détection de Ia radioactivité est en service de fagon
continue.

L'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classées les documents nécessaires a la
tracabilité des opérations de vérification et de maintenance réalisées sur le dispositif de détection de la
radioactivite.

Article B.7.2. Mesures prises en cas de détection de déchets radioactifs

L'exploitant met en place une procédure de gestion des alarmes du dispositif de détection de la radioactivité.
Cette procédure prend en compte les dispositions de I'article 31 de I'arrété ministériel du 15 février 2016. Elle
identifie les personnes habilitées a intervenir. Ces personnes disposent d'une formation au risque
radiclogique.

Les alarmes doivent pouvoir étre instantanément identifiées par une personne habilitée & intervenir. Le cas
échéant, un dispositif de report d'alarme est mis en place.

En cas de détection confirmée de radioactivité dans un chargement, le véhicule en cause est isolé sur une
aire spécifigue étanche, aménagée sur le site a I'écart des postes de travail permanents. Le chargement est
abrité des intempéries.

L'aire d'isolement est éloignée des passages de véhicules, du personnel et des circuits de visite.

Le dispositif est complété par :
un appareil de type détecteur pour permettre de réaliser une contre-mesure et de finaliser un
périmétre de sécurité ;
un container adapté et sécurisé pour isoler la ou les sources de lors de l'intervention ;

des consignes precises sur la conduite & tenir et les renseignements & communiquer lors de I'appel
des secours. En particulier, la prise en compte du chargement ainsi que du conducteur et
l'interdiction d'approcher le véhicule.

L'exploitant réalise ou fait réaliser un contréle du chargement a I'aide d'un radiamétre portable, correctement
étalonné, pour repérer et isoler le(s) déchet(s) douteux. Par ailleurs, il réalise ou fait réaliser une analyse par
spectrométrie des déchets douteux pour identifier la nature et I'activité de chaque radioélément. Une
procédure pourra étre mise en place avec le SDIS.

Tout le personnel ayant été au contact direct ou indirect avec ce chargement devra étre répertorié.

La gestion du déchet radioactif est réalisée en fonction de la période du radio-élément et débit de dose au
contact du déchet. Ceci peut conduire & isoler le déchet durant la durée nécessaire pour assurer la
décroissance radioactive, a refuser le déchet et le retourner au producteur ou & demander & 'ANDRA de
venir prendre en charge le déchet.

En cas de gestion de la source par décroissance, I'exploitant dispose d'un local fermé, situé a I'écart des
postes de travail permanents, bénéficiant d’'une signalétique adaptée et de consignes de restrictions d'accés
claires et bien apparentes.

L'immobilisation et l'interdiction de déchargement sur le site ne peuvent étre levées, dans le cas d'une
source ponctuelle, qu'aprés isolement des produits ayant conduit au déclenchement du détecteur.
L'autorisation de déchargement du reste du chargement n'est accordée que sur la base d'un nouveau
contrdle ne conduisant pas au déclenchement du détecteur. :
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L'exploitant détermine les flux annuels émis pour chacun des polluants mesurés, Ils sont transcrits dans le
rapport d'activité annuel avec les concentrations mesurées. Les informations relatives au fonctionnement des
installations au moment de la mesure (mode de fonctionnement, débit de biogaz, puissance thermique totale,
puissance électrique fournie au réseau, pouvoir calorifique du biogaz utilisé, ...) sont joints a ce rapport.

Article 10.2.2. Auto surveillance des eaux résiduaires

10.2.2.1. Suivi des eaux de ruissellement

Les normes minimales applicables aux rejets des eaux de ruissellement non susceptibles d'étre en contact
avec les déchets sont celles prévues a l'article 4.3.9.1 « Rejets des effluents liquides dans le milieu naturel ».

Une analyse de pH et une mesure de la résistivité des eaux des bassins mentionnés a l'article 4.3.2.3
«Gestion des eaux de ruissellement» sont réalisées avant le rejet dans le milieu naturel.

La fréquence des prélévements (en volume et en composition) et des analyses des eaux de ruissellement
est trimestrielle lors la phase d'exploitation. Si I'évaluation des données indique que l'on obtient les mémes
résultats avec des intervalles plus longs, alors la fréguence pourra étre adaptée.

En phase de suivi, ces analyses seront exécutées semestriellement.

En cas d'anomalie, les parameétres fixés pour le rejet des effluents liquides dans le milieu naturel et visé &
l'article 4.3.9.1 -« Rejets des effluents liquides dans le milieu naturel» seront analyseés.

Le volume rejeté est également déterminé a chaque rejet.

10.2.2.2. Suivi des rejets de lixiviats par I'exploitant

L'exploitant met en place un programme de surveillance de ses rejets pendant toute la période d'exploitation
et les cing premiéres années de suivi post-exploitation.

Au cours de cette période, il intégre dans le rapport annuel la synthése des résultats des controles effectués
en cours de I'année écoulée, accompagnés de ses commentaires.

La fréquence des prélévements d'échantillons et des analyses, lors de phase d'exploitation, est indiquée ci-
dessous.

Les mesures du volume des lixiviats produits et rejetés au milieu naturel aprés traitement seront réalisees
mensuellement au moins.

Les analyses de la composition, de la la résistivité et du pH le seront trimestriellement au moins ; si
I'évaluation des données indique que l'on obtient les mémes résultats avec des intervalles plus longs, la
fréquence pourra étre adaptée, cette derniére ne dépassera pas le semestre.

En phase de suivi, ces analyses seront exécutees tous les six mois.

- Tous les bassins de stockage et de traitement des lixiviats sont étanches.

10.2.2.3. Suivi RSDE

La surveillance pérenne demandée suite & la transmission du rapport de synthése RSDE vise les 4 substances
suivantes :

+  Arsenic et ses composes ;
Chrome et ses composés ;
Cuivre et ses composés ;

- Zinc et ses composes.

Ces quatre substances figurant déja dans le suivi demandé par 'arrété préfectoral n°05/0209 d'autorisation et repris
par le présent arrété, il répond donc a la surveillance demandée sous réserve que les medalités d'analyses
répondent aux exigences de I'annexe 5 de la circulaire du 5/01/2009.

Dans le cas ol I'exploitant souhaite réaliser lui-méme le prélévement des échantillons, celui-ci doit fournir a
linspection avant le début des opérations de prélévement et de mesures, les procédures qu'il aura établies
démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses pratiques de prélévement et de mesure de debit. Ces
procédures doivent préciser les modalités de tragabilité de ces opérations.

Article 10.2.3. Surveillance des effets sur les milieux aquatiques

10.2.3.1. Suivi des eaux souterraines
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Protocole de mesure de l'impact des rejets de I'ISDND

Le protocole de mesure de limpact physico-chimique et hydrobiologique des rejets se déroulera dans Ia
continuité du protocole mis en place par I'AP de 2005.
Ces mesures seront réalisées sur les quatre lieux suivants :

sur I'Etagnon, en amont de ISDND, au niveau du pont de la RD 38 entre Etagnon et Jarrige ;

sur I'Etagnon, en aval de I'ISDND, a 50 métres a I'aval du pont sous la RD 269 (fossé aval busé) ,

sur la Dore, en amont de la confluence avec |'Etagnon, au niveau du point coté 532 (carte IGN), a
proximité du lieu-dit "Gras" ;

sur la Dore, a l'aval de la confluence avec I'Etagnon, en rive droite, 2 25 metres en amont du gué du
Poyet.

Les analyses a réaliser comprendront au minimum les paramétres suivants :

Pour les eaux superficielles:

Matiéres en suspension totale (MEST), Matiéres volatiles en suspension (MVS), Carbone organique total
(COT), Demande chimique en oxygéne (DCO), Demande biochimique en oxygéne (DB0s), Oxygéne dissous,
Azote global, Phosphore total, Phénols, Métaux totaux dont: Cr, Cr6+, Cd, Pb, Hg, As, Cu, Ni, Zn, Mn, Sn,
Fe, Al, Fluor et composés (en F), CN libres, Hydrocarbures totaux, Composés organiques halogénés (en
AOX ou EOX), Ammonium (NH.), Nitrites (NO2), Chlorure (Cl), Résistivité (ou conductivité), -pH.

Pour les sédiments:

pH, -Carbone organique total (COT), ~Ammonium (NH4), -Micro-polluants minéraux (As, Cd, Cr, Cr®+, Cu,
Hg, Ni, Pb, Zn), -Micro-polluants organiques (fluorés et halogénés, hydrocarbures, ), -Matiéres volatiles (MV).

Les prélévements seront effectués en évitant les sédiments sableux ou sablo-graveleux et en privilégiant les
zones d'accumulation de sédiments fins (de type limons-vases) ol se concentrent de fagons préférentielles
les toxigues.

Indice IBG DCE

Un suivi par l'analyse de la faune macrobenthique selon le protocole IBG DCE (indice biologique glabal
compatible DCE 2007/22) sera réalisé sur les quatre points de prélévements précités. |l permettra de
connaitre l'impact de I''SDND sur le fonctionnement biologique des deux cours d'eau.

Deux campagnes de mesures sont souhaitables :
I'une en début de saison en eaux moyennes (avril-mai) ;
l'autre en étiage avant les assecs de I'Etagnon (fin juin-début juillet).

En fonction des premiers résultats, le protocole de suivi de la qualité du milieu pourra étre adapte
(parameétres a analyser, fréquences, durée,) aprés avis de linspection des installations classées. Les
résultats devront étre synthétisés pour les rendre aisément exploitable.

10.2.3.3. Contréle de la qualité des eaux du ruisseau de I'Etagnon et de la Dare

Le VALTOM fera réaliser des mesures annuelles de la qualité des eaux de 'Etagnon en amont et en aval de
I''SDND, aux deux lieux précisés dans I'article 10.2.3.3. Les paramétres a analyser sont ceux prévus dans
I'article 10.2.3.3.(eaux superficielles).

Il fera réaliser des mesures bisannuelles (tous les deux ans) de la qualité des sédiments de I'Etagnon en
amont et en aval de I'lSDND, aux deux lieux précisés dans cet arlicle. Les paramétres a analyser sont ceux
prévus dans l'article 10.2.3.3.(sédiments).

Il fera évaluer, a une fréquence bisannuelle, l'indice biologique global (IBG DCE) du ruisseau de I'Etagnon,
aux lieux précisés dans l'article 10.2.3.3. et aux méme périodes de I'année.

Pour connaitre l'impact de I''SDND sur la Dore, il fera réaliser des mesures quinquennales de la qualité des
eaux et des sédiments de la Dore et une évaluation de son indice IBG DCE, en amont et en aval de sa
confluence avec le ruisseau de I'Etagnon, aux deux lieux et sur les paramétres précisés dans ['article
10.2.3.3.

Les périodes d'analyse au cours de l'année seront les mémes que pour I'Etagnon.

Article 10.2.4. Auto surveillance des niveaux sonores

10.2.4.1. Mesures périodiques
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TITRE 11 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

CHAPITRE 111 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré auprés du Tribunal administratif de Clermont-Ferrand :

1° par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication ou de
I'affichage de la présente décision.

2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle la décision
leur a été notifige.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de l'arrété autorisant
l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit
arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 11.2 NOTIFICATION ET PUBLICITE

Le présent arrété est notifieé au VALTOM et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Puy
de Déme.

Conformément aux dispositions de I'article R.512-39 du Code de I'Environnement, un extrait du présent
arrété mentionnant qu'une copie du texte intégral est déposée aux archives de la mairie et mise a la
disposition de toute personne intéressée, sera affiché en mairie de la commune d’AMBERT pendant une
durée minimum d'un mois. Le méme extrait est publié sur le site internet de la préfecture quia délivré I'acte
pour une durée identique.

Le maire d'/AMBERT fera connaitre par proces verbal, adressé a la préfecture du Puy de Déme
I'accomplissement de cette formalité.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de I'exploitation a la diligence du
VALTOM.

Une copie dudit arrété sera également adressée a chaque conseil municipal consulté, & savoir : Marsac-en
Livradois, Saint Férréol des Cétes, Champetiéres, Saint Martin des Olmes.

Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture et aux frais du VALTOM dans deux journaux
diffusés dans tout le département.

CHAPITRE 11.3 EXECUTION ET COPIES

La Secrétaire Génerale de la Préfecture du Puy de Déme, le maire d’Ambert, la Directrice Régionale de
I'Environnement de 'Aménagement et du Logement et les officiers de police judiciaire sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont une copie sera adressée :

a la Sous-Préfecture d’Ambert

a la Direction Départementale des Territoires

a la Délégation Territoriale de 'Agence Régionale de Santé

a la Direction Départementale des Services d'Incendie et de Secours,

a la Direction Départementale de la Protection des Populations

au Responsable de I'Unité inter Départementale Cantal-Allier-Puy de Déme de la DREAL Auvergne
Rhéne-Alpes

19 JviL 2018

Fait a Clermont-Ferrand, le

Pour le Préféte et par délégation
! la Secrétaire Générale
Signé
Béatrice STEFFAN
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Pour le Préfète et par délégation
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Signé
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Annexe1 : Plan d’ensemble
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Annexe 2 : points de mesure du bruit
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Annexe 3 : Plans de phasage
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Annexe 4 : plan des piézometres de contrdle
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